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B6-0147/2008

Ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά με την 5η Διάσκεψη Κορυφής ΕΕ-
ΛΑΚ της Λίμα

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

– έχοντας υπόψη τις Δηλώσεις των τεσσάρων Διασκέψεων Κορυφής Αρχηγών Κρατών και 
Κυβερνήσεων της Λατινικής Αμερικής, της Καραϊβικής και της Ευρωπαϊκής Ένωσης που 
πραγματοποιήθηκαν στο Ρίο ντε Τζανέιρο (28 και 29 Ιουνίου 1999), τη Μαδρίτη (17 και 
18 Μαΐου 2002), τη Γκουανταλαχάρα (28 και 29 Μαΐου 2004) και τη Βιέννη (12 και 13 
Μαΐου 2006),

– έχοντας υπόψη το Κοινό Ανακοινωθέν της 13ης Συνάντησης σε Υπουργικό Επίπεδο 
μεταξύ της Ομάδας του Ρίο και της Ευρωπαϊκής Ένωσης, που πραγματοποιήθηκε στον 
Άγιο Δομήνικο της Δομηνικανής Δημοκρατίας, την 20ή Απριλίου 2007,

– έχοντας υπόψη το Κοινό Ανακοινωθέν της Συνάντησης σε Υπουργικό Επίπεδο του 
Διαλόγου του Σαν Χοσέ μεταξύ της τρόικας της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των Υπουργών 
των χωρών της Κεντρικής Αμερικής, η οποία πραγματοποιήθηκε στον Άγιο Δομήνικο της 
Δομηνικανής Δημοκρατίας, την 19η Απριλίου 2007,

– έχοντας υπόψη την Τελική Πράξη της 17ης Διακοινοβουλευτικής Διάσκεψης Ευρωπαϊκής 
Ένωσης-Λατινικής Αμερικής η οποία πραγματοποιήθηκε στη Λίμα, από τις 14 έως τις 16 
Ιουνίου 2005, 

– έχοντας υπόψη τα ψηφίσματα της 15ης Νοεμβρίου 2001, σχετικά με μια σφαιρική 
εταιρική σχέση και μια κοινή στρατηγική για τις σχέσεις μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
και της Λατινικής Αμερικής1, και της 27ης Απριλίου 2006, σχετικά με μια ενισχυμένη 
εταιρική σχέση μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Λατινικής Αμερικής,

– έχοντας υπόψη τα ψηφίσματα της Ευρω-Λατινοαμερικανικής Κοινοβουλευτικής 
Συνέλευσης της 20ής Δεκεμβρίου 2007,

– έχοντας υπόψη το άρθρο 103, παράγραφος 2, του Κανονισμού του,

A. επισημαίνοντας ότι είναι περισσότερο απαραίτητο από ποτέ να συνεχισθεί η εμβάθυνση 
της Διπεριφερειακής Στρατηγικής Εταιρικής Σχέσης η οποία διακηρύχθηκε στις τέσσερις 
προηγούμενες Διασκέψεις Κορυφής,

Β. επισημαίνοντας ότι, παρά τη σημαντική πρόοδο που σημειώθηκε, μένουν πολλά που 
πρέπει να γίνουν, τόσο σχετικά με τα πολιτικά θέματα και τα θέματα ασφάλειας, όσο και 
σχετικά με τα κοινωνικά, εμπορικά και δημοσιονομικά θέματα της εταιρικής σχέσης,

Γ. επισημαίνοντας ότι η Εταιρική Σχέση πρέπει να επιτρέψει μεγαλύτερη προσέγγιση μεταξύ 
των κοινωνιών της, να προωθήσει τα επίπεδα της κοινωνικής ανάπτυξης και να συμβάλει 
αποφασιστικά στη δραστική μείωση της φτώχειας και της κοινωνικής ανισότητας στη 

1 ΕΕ C 140 Ε της 13.6.2002, σ. 569.
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Λατινική Αμερική, στόχος στον οποίο πρέπει να συμβάλει η οικονομική ανάπτυξη που 
παρατηρείται στην περιφέρεια αυτή κατά τα τελευταία έτη, καθώς και οι ανταλλαγές και 
η κάθε είδους βοήθεια και η μεταβίβαση εμπειρίας σε θέματα κοινωνικής συνοχής που 
μπορεί να προσφέρει η ΕΕ, 

1. επαναλαμβάνει τη δέσμευσή του να ενισχύσει τις εργασίες των διαφόρων οργάνων της 
περιφερειακής ολοκλήρωσης στην Ευρώπη και τη Λατινική Αμερική και να καταβάλει 
κάθε προσπάθεια ώστε η Διάσκεψη Κορυφής της Λίμα να αποτελέσει ουσιαστική πρόοδο 
για τη Στρατηγική Εταιρική Σχέση· εκφράζει τις ευχαριστίες του προς την Συμπροεδρία 
του Περού και της Σλοβενίας της Διάσκεψης Κορυφής, την Σλοβενική Προεδρία της 
Ένωσης, την Ευρωπαϊκή Επιτροπή και το Συμβούλιο της Ένωσης για τις αποφασιστικές 
προσπάθειες που κατέβαλαν για το σκοπό αυτό·

Αρχές και προτεραιότητες της Διπεριφερειακής Στρατηγικής Εταιρικής Σχέσης

2. επιβεβαιώνει εκ νέου την πεποίθησή του ότι η διπεριφερειακή στόχευση και η υπεροχή 
της Διπεριφερειακής Στρατηγικής Εταιρικής Σχέσης αποτελεί το καλύτερο μέσον για τη 
διατήρηση των κοινών αρχών, των αξιών και των συμφερόντων των εταίρων και από τις 
δύο όχθες του Ατλαντικού·

3. επιβεβαιώνει επίσης ότι ισχύει πάντοτε η Δήλωση της Διάσκεψης Κορυφής της Μαδρίτης 
(2002) σχετικά με τις κοινές αξίες και τις θέσεις αμφοτέρων των περιφερειών, καθώς και 
την κοινή πεποίθηση για την πολυμερή συνεργασία, την περιφερειακή ολοκλήρωση και 
την κοινωνική συνοχή η οποία επιβεβαιώθηκε και από τις Διασκέψεις Κορυφής της 
Γκουανταλαχάρα (2004) και της Βιέννης (2006)·

4. προτείνει μια συνολική στρατηγική προσέγγιση για την Εταιρική Σχέση, η οποία να μην 
περιορίζεται σε μεμονωμένες προτάσεις ή δράσεις, αλλά να επιδιώκει, ως τελικό στόχο, 
τη δημιουργία μιας Ευρω-Λατινοαμερικανικής Ζώνης Σφαιρικής Διαπεριφερειακής 
Εταιρικής Σχέσης περί το 2012, η οποία να περιλαμβάνει μια πραγματική Στρατηγική 
Εταιρική Σχέση στον πολιτικό, οικονομικό, κοινωνικό και πολιτιστικό τομέα καθώς και 
την κοινή επιδίωξη για μια βιώσιμη ανάπτυξη·

5. συνιστά τα πολιτικά θέματα και τα θέματα ασφάλειας της Εταιρικής Σχέσης να 
βασίζονται σε τακτικό, τομεακό και ουσιαστικό πολιτικό διάλογο και έναν Ευρω-
Λατινοαμερικανικό Χάρτη για την Ειρήνη και την Ασφάλεια ο οποίος, σύμφωνα με τον 
Χάρτη των Ηνωμένων Εθνών, θα επιτρέπει την από κοινού επεξεργασία προτάσεων στο 
πολιτικό και στρατηγικό επίπεδο καθώς και στο επίπεδο της ασφάλειας·

6. υπογραμμίζει ότι, προκειμένου οι εμπορικές και οικονομικές σχέσεις μεταξύ των εταίρων 
να είναι αμοιβαίως επωφελείς, είναι απαραίτητο:

- να συμβάλουν στη διαφοροποίηση και τον εκσυγχρονισμό των εθνικών παραγωγικών 
κλάδων της Λατινικής Αμερικής - οι οποίοι εξαρτώνται σε μεγάλο βαθμό από 
ορισμένα εξαγώγιμα προϊόντα, μεταξύ των οποίων πολλά πρωτογενή ή 
ημιβιομηχανικά- με αποδοτικές εναλλακτικές τεχνολογίες, οι οποίες θα δημιουργούν 
απασχόληση και αύξηση των οικογενειακών εισοδημάτων· 

- να περάσουν από το αυστηρά εμπορικό πλαίσιο στο οικονομικό, λαμβάνοντας υπόψη 
τις ασυμμετρίες των οικονομιών των δύο περιφερειών και την απαραίτητη έμφαση 
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στα κοινωνικά και περιβαλλοντικά θέματα, περιλαμβάνοντας προγράμματα 
μεταφοράς και επιμόρφωσης σε καθαρές από οικολογική άποψη τεχνολογίες, με 
μικτές διπεριπερειακές επενδύσεις και κοινά συστήματα παραγωγής·

- να δοθεί ιδιαίτερη σημασία στη διατήρηση της αρχής της νομικής ασφάλειας και την 
ανάγκη να δημιουργηθεί κατάλληλο και πρόσφορο πλαίσιο για τις επενδύσεις·

- να λάβουν υπόψη τις διαφορές των αναπτυξιακών επιπέδων, πράγμα που πρέπει να 
επιτρέπει πρακτικές διαφοροποιημένης ειδικής μεταχείρισης από πλευράς της 
Ένωσης, ειδικότερα όσον αφορά τις χώρες με χαμηλότερο οικονομικό και κοινωνικό 
επίπεδο ανάπτυξης·

- να προωθούν την ολοκλήρωση της Λατινικής Αμερικής·

7. υποστηρίζει την προτεινόμενη Ατζέντα για τη Διάσκεψη Κορυφής της Λίμα και το 
συσχετισμό της με τους δύο μεγάλους θεματικούς άξονες, αφενός, τα θέματα που 
αφορούν τη φτώχεια, την ανισότητα και, αφετέρου, τη βιώσιμη ανάπτυξη και τα συναφή 
με το περιβάλλον θέματα, την κλιματική αλλαγή και την ενέργεια·

8. υπενθυμίζει ότι η ταχεία σύγκληση της Ευρω-Λατινοαμερικανικής Κοινοβουλευτικής 
Συνέλευσης (EuroLat) μετά την προηγούμενη Διάσκεψη Κορυφής της Βιέννης, ως 
κοινοβουλευτικού θεσμικού οργάνου της Στρατηγικής Εταιρικής Σχέσης, προϋποθέτει 
σημαντική προσπάθεια δημοκρατικής νομιμοποίησης της Εταιρικής Σχέσης και του 
θεσμικού της πλαισίου, το οποίο θα περιλάβει τις λειτουργίες της συζήτησης, του 
ελέγχου και της παρακολούθησης των θεμάτων που άπτονται της Στρατηγικής Εταιρικής 
Σχέσης που αντιστοιχούν στην Κοινοβουλευτική Συνέλευση·

9. συνιστά στη Διάσκεψη Κορυφής της Λίμα να επαναλάβει την προσήλωση της ΕΕ και της 
ΛΑΚ στις αρχές και τις αξίες της πλουραλιστικής και αντιπροσωπευτικής δημοκρατίας, 
της ελευθερίας της έκφρασης και του Τύπου, του σεβασμού των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων και της απόρριψης κάθε μορφής δικτατορίας ή αυταρχισμού·

Κοινές δράσεις για την επίτευξη αποτελεσματικής πολυμερούς συνεργασίας

10. υπογραμμίζει τα πλεονεκτήματα που μπορεί να αποφέρει η κοινή προσπάθεια για την 
πολυμερή συνεργασία στους ευρω-λατινοαμερικανούς εταίρους, οι οποίοι, από κοινού 
υπερβαίνουν το ένα δισεκατομμύριο άτομα και αντιστοιχούν στο ένα τρίτο των κρατών 
μελών των Ηνωμένων Εθνών και σε περισσότερο από το ένα τέταρτο του διεθνούς 
εμπορίου·

11. προτείνει η Στρατηγική Εταιρική Σχέση να βασίζεται σε ρεαλιστικούς στόχους και σε 
κοινά προγράμματα με κοινό άξονα την πολυμερή συνεργασία (Πρωτόκολλο του Κυότο, 
Διεθνής Ποινικός Κώδικας, κατάργηση της θανατικής ποινής και καταπολέμηση της 
τρομοκρατίας, θεμελιώδης ρόλος του συστήματος των Ηνωμένων Εθνών, κ.λπ.)·

12. συνιστά να αναληφθούν κοινές δράσεις σε όλους τους τομείς και τα φόρουμ στα οποία 
σαφώς συγκλίνουν οι αρχές, οι αξίες και τα συμφέροντά τους, περιλαμβανομένων της 
συλλογικής ειρήνης και του πολιτικού συστήματος ασφάλειας που οργανώνονται στο 
πλαίσιο των Ηνωμένων Εθνών, την προστασία των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, τις 
πολιτικές για την προστασία του περιβάλλοντος, την ανάπτυξη, τη συμμετοχή της 



RE\719411EL.doc 5/9 PE401.465v01-00

EL

κοινωνίας των πολιτών στη διαδικασία της παγκόσμιας διακυβέρνησης και τη 
μεταρρύθμιση του διεθνούς χρηματοπιστωτικού συστήματος και των διεθνών θεσμικών 
του οργάνων (Παγκόσμια Τράπεζα, Διεθνές Νομισματικό Ταμείο)·

13. υπογραμμίζει ότι ο στόχος της πολυμερούς συνεργασίας είναι ο πλέον ενδεδειγμένος για 
την αντιμετώπιση των κοινών προκλήσεων που αντιμετωπίζουν οι ευρω-
λατινοαμερικανοί εταίροι, όπως η καταπολέμηση της τρομοκρατίας, το λαθρεμπόριο 
ναρκωτικών, το οργανωμένο έγκλημα, η διαφθορά και το ξέπλυμα μαύρου χρήματος, το 
δουλεμπόριο - περιλαμβανομένης και της λαθρομετανάστευσης -, η κλιματική αλλαγή ή 
τα θέματα που αφορούν την ενεργειακή ασφάλεια·

14. επαναλαμβάνει την πεποίθησή του ότι η καταπολέμηση της τρομοκρατίας πρέπει να 
διεξάγεται στα πλαίσια του πλέον αυστηρού σεβασμού των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, 
των πολιτικών ελευθεριών και του κράτους δικαίου· ζητεί την άμεση και άνευ όρων 
απελευθέρωση όλων των απαχθέντων στην Κολομβία, και κατά πρώτο λόγο, των 
ασθενών· φρονεί ότι η απελευθέρωση αυτή πρέπει να πραγματοποιηθεί με μονομερή 
απόφαση της οργάνωσης FARC ή οιασδήποτε άλλης οργάνωσης υπεύθυνης για την 
απαγωγή τους ή, άλλως, στο πλαίσιο επείγουσας ανθρωπιστικής συμφωνίας ανταλλαγής·

15. υποστηρίζει τα επανειλημμένα ψηφίσματα των Ηνωμένων Εθνών, της Διάσκεψης 
Κορυφής ΕΕ-ΛΑΚ και του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου με τις οποίες απορρίπτονται όλα 
τα αναγκαστικά μέτρα, όπως αυτά που περιέχονται στις διατάξεις των νόμων περί 
ετεροδικίας, οι οποίες, λόγω του μονομερούς και εξωεδαφικού χαρακτήρα τους, είναι 
αντίθετες προς το διεθνές δίκαιο, στρεβλώνουν το εμπόριο μεταξύ των ευρω-
λατινοαμερικανών εταίρων και υπονομεύουν την κοινή τους δέσμευση για την πολυμερή 
συνεργασία·

Αποφασιστική προώθηση της περιφερειακής ολοκλήρωσης και των Συμφωνιών 
Εταιρικής Σχέσης

16. Εκτιμά ότι η σύναψη και η αποτελεσματική εφαρμογή ορισμένων πλήρων, φιλόδοξων 
και ισόρροπων Συμφωνιών Εταιρικής Σχέσης μεταξύ της ΕΕ και της Λατινικής 
Αμερικής, οι οποίες συμβάλλουν στο σεβασμό των ανθρωπίνων, των οικονομικών και 
κοινωνικών δικαιωμάτων των πολιτών και σε μια αμοιβαία βιώσιμη ανάπτυξη, καθώς 
και στη μείωση των κοινωνικών ανισοτήτων, ως συμπλήρωμα της πολυμερούς 
συνεργασίας στο πλαίσιο του ΠΟΕ, αποτελούν στρατηγικό στόχο σε ένα διεθνές πλαίσιο 
του οποίου οι παράγοντες είναι ολοένα και περισσότερο αλληλοεξαρτώμενοι και το 
οποίο χαρακτηρίζεται από την οικονομική ανάπτυξη, την εμφάνιση νέων οικονομικών 
δυνάμεων και τη διόγκωση των παγκόσμιων προκλήσεων·

17. για το λόγο αυτό, προτείνει, στο οικονομικό και εμπορικό πλαίσιο, η δημιουργία της 
Ευρω-Λατινοαμερικανικής Ζώνης Διαπεριφερειακής Σφαιρικής Συνεργασίας να 
βασίζεται σε πρότυπο συμβατό με τον ΠΟΕ, και τον περιφερειακό χαρακτήρα της 
συνεργασίας, το οποίο θα πρέπει να εφαρμοστεί σε δύο φάσεις:

α) μια πρώτη φάση, η οποία θα χαρακτηρίζεται από την ολοκλήρωση των 
διαπραγματεύσεων της Διαπεριφερειακής Συμφωνίας Εταιρικής Σχέσης ΕΕ-Mercosur, 
ΕΕ-Κοινότητας των Άνδεων και ΕΕ-Κεντρικής Αμερικής, το συντομότερο δυνατό, 
καθώς και από την επέκταση των ήδη υφιστάμενων συμφωνιών ΕΕ-Μεξικού και ΕΕ-
Χιλής·
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β) μια δεύτερη φάση, η οποία θα ολοκληρωθεί το 2012, και η οποία θα αποβλέπει στην 
σύναψη μιας Σφαιρικής Διαπεριφερειακής Συμφωνίας Εταιρικής Σχέσης, η οποία θα 
παρέχει νομική και θεσμική υποστήριξη και πλήρη γεωγραφική κάλυψη των 
διαφόρων πτυχών της Στρατηγικής Εταιρικής Σχέσης και η οποία θα αφορά την 
ελεύθερη κυκλοφορία των προσώπων και τις διπεριφερειακές εμπορικές συναλλαγές 
μέσω της επέκτασης, αφενός των συμφωνιών ολοκλήρωσης στη Λατινική Αμερική 
και, αφετέρου, της διαδικασίας σύνδεσης της Ένωσης με όλες τις χώρες και τις 
περιφερειακές ομάδες χωρών·

18. προτείνει η Διάσκεψη Κορυφής της Λίμα να αναθέσει την εκπόνηση μελέτης 
σκοπιμότητος όσον αφορά τη Σφαιρική Διαπεριφερειακή Συμφωνία Εταιρικής Σχέσης, 
με σκοπό τη δημιουργία της προτεινόμενης Ζώνης Σφαιρικής Εταιρικής Σχέσης·

Σχετικά με την Ατζέντα της Λίμα για την εξάλειψη της φτώχειας, των ανισοτήτων και 
του αποκλεισμού

19. ζητεί από τη Διάσκεψη Κορυφής της Λίμα να περιλαμβάνει η εν λόγω Ατζέντα την 
έγκριση μικρού αριθμού σαφών, συγκεκριμένων και επαληθεύσιμων δεσμεύσεων σε όλα 
αυτά τα θέματα, τα οποία μπορούν αφ' εαυτών να προσδώσουν νέα ώθηση στη 
Στρατηγική Εταιρική Σχέση και να βελτιώσουν ουσιαστικά το βιοτικό επίπεδο των 
πολιτών εκατέρωθεν του Ατλαντικού· συνιστά να αποδοθεί ιδιαίτερη προσοχή στον 
περιορισμό των κοινωνικών ανισοτήτων και την κοινωνική ενσωμάτωση των ομάδων οι 
οποίες διαβιούν σήμερα στο περιθώριο της κοινωνίας και στερούνται ευκαιριών, και 
κατά πρώτο λόγο να αποδοθεί ιδιαίτερη προσοχή στους αυτόχθονες πληθυσμούς 

20. εκτιμά ότι έχει θεμελιώδη σημασία αμφότερες οι περιφέρειες να περιλάβουν το στόχο 
της κοινωνικής συνοχής με διαρκή, συνεπή και πρακτικό τρόπο σε όλες τις κοινές 
πρωτοβουλίες και τα κοινά τους προγράμματα· δηλώνει ότι οι ευρω-λατινοαμερικανοί 
εταίροι συμμετέχουν σε ένα κοινό πρόγραμμα στο οποίο η οικονομία της αγοράς και η 
κοινωνική συνοχή δεν πρέπει να λειτουργούν ανταγωνιστικά αλλά συμπληρωματικά·

21. συνιστά να περιλαμβάνει η Ατζέντα της Λίμα για την εξάλειψη της φτώχειας, των 
ανισοτήτων και του αποκλεισμού συγκεκριμένα μέτρα όπως:

- κοινές δράσεις επικεντρωμένες στον κοινό στόχο για την επίτευξη των Αναπτυξιακών 
Στόχων της Χιλιετίας για το έτος 2015·

- τη χρησιμοποίηση του Μέσου Χρηματοδότησης της Συνεργασίας για την Ανάπτυξη 
της Ένωσης προσαρμοσμένου στις πραγματικές επιτόπιες ανάγκες, δεδομένου ότι 
αφορά σε μεγάλο βαθμό χώρες με αναδυόμενη οικονομία και μέσο εισόδημα για τις 
οποίες η συνεργασία στους τομείς της τεχνολογίας, της ανώτατης εκπαίδευσης, της 
καινοτομίας και της οικονομικής συνεργασίας έχει ιδιαίτερη σημασία· 

- τη σταδιακή χρησιμοποίηση πόρων προερχόμενων από το Μέσο για την Προώθηση 
της Δημοκρατίας και των Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων της Ένωσης για ενισχύσεις και 
προγράμματα που αποσκοπούν στη βελτίωση της διακυβέρνησης, των δημοκρατικών 
θεσμών και της κατάστασης των ανθρωπίνων δικαιωμάτων στη Λατινική Αμερική·

- την πρόσβαση των λατινοαμερικανικών χωρών στα προγράμματα της ΕΕ στους 
τομείς της επιμόρφωσης, της εκπαίδευσης, της επιστημονικής και τεχνικής 
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συνεργασίας, του πολιτισμού, της υγείας και της μετανάστευσης·

- τη στήριξη προγραμμάτων θεσμικών και φορολογικών μεταρρυθμίσεων 

- τη δημιουργία Ταμείου Διπεριφερειακής Αλληλεγγύης·

- την αύξηση των διατιθέμενων δημοσιονομικών πόρων, εις τρόπον ώστε να 
ανταποκρίνονται στις προβαλλόμενες μεγάλες φιλοδοξίες·

22. ζητεί από τους εταίρους την υιοθέτηση σταθερών και αποτελεσματικών πολιτικών σε 
θέματα δημοκρατικής διακυβέρνησης, κοινωνικού ενδιαφέροντος, δημόσιων 
οικονομικών και φορολογίας, με στόχο την αύξηση της κοινωνικής συνοχής και τον 
περιορισμό της φτώχειας, των ανισοτήτων και της περιθωριοποίησης·

23. εκτιμά ότι η εκπαίδευση και η επένδυση στο ανθρώπινο κεφάλαιο αποτελούν τη βάση 
της κοινωνικής συνοχής, της οικονομικής και κοινωνικής ανάπτυξης και της κοινωνικής 
κινητικότητας· επαναλαμβάνει την αποφασιστική υποστήριξή του για τη δημιουργία ενός 
"κοινού χώρου ανώτατης εκπαίδευσης ΕΕ-ΛΑΚ"· υπογραμμίζει ότι, τόσο στη Λατινική 
Αμερική όσο και στην Ευρώπη, το κράτος πρέπει να εξασφαλίζει την πρόσβαση στην 
εκπαίδευση, όπως και σε άλλα δημόσια αγαθά (υγεία, νερό, ασφάλεια)·

24. θεωρεί ότι είναι απαραίτητο να δοθεί ώθηση στην πολιτική αναπτυξιακής συνεργασίας 
της Ένωσης προς τη Λατινική Αμερική, πολιτική η οποία, συνεχίζοντας την 
καταπολέμηση της φτώχειας και των κοινωνικών ανισοτήτων ως βασικό στοιχείο, θα 
υιοθετεί έναν στόχο ο οποίος θα λαμβάνει υπόψη τις διαφορετικές οικονομικές και 
κοινωνικές συνθήκες καθώς και το επίπεδο ανάπτυξης των χωρών της Λατινικής 
Αμερικής·

25. εκτιμά ότι είναι απαραίτητη, για τον ίδιο λόγο, η υπέρβαση του στόχου της απλής 
παροχής ενισχύσεων στο επίπεδο της αναπτυξιακής συνεργασίας με τη Λατινική 
Αμερική, επικεντρώνοντας την προσοχή στη συνεργασία στους τομείς της τεχνολογίας, 
της ανώτατης εκπαίδευσης και της καινοτομίας και την αξιοποίηση των πόρων που 
δημιουργούνται στον τομέα αυτό, στο πλαίσιο του 7ου προγράμματος πλαισίου·

Επεξεργασία μεθόδων για τη συνεργασία σε θέματα μεταναστευτικής πολιτικής

26. προτείνει στη Διάσκεψη Κορυφής έναν συστηματικό διπεριφερειακό διάλογο στο θέμα 
της μετανάστευσης ο οποίος να εξασφαλίζει την προστασία των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων των μεταναστών εργαζομένων, ανεξαρτήτως της κατάστασής τους και να 
αναπτύσσει και να εμβαθύνει τη συνεργασία στον τομέα της ελεύθερης κυκλοφορίας των 
προσώπων με τις λατινοαμερικανικές χώρες προέλευσης και διέλευσης, με το ίδιο 
συνολικό και ανάλογο κριτήριο που εφαρμόζεται ήδη με τις χώρες της Αφρικής, της 
Μεσογείου και τις γειτονικές χώρες της Ανατολικής και της Νοτιοανατολικής Ευρώπης·

27. ζητεί τα θέματα που άπτονται της λαθρομετανάστευσης και των δυνατοτήτων νόμιμης 
μετανάστευσης να συζητηθούν κατά προτεραιότητα στα πλαίσια του διαλόγου αυτού, 
ειδικότερα με τις χώρες προέλευσης ή/και διέλευσης των λαθρομεταναστών·

28. προτείνει, με ορίζοντα το 2012, να μελετηθούν κοινές διατάξεις και κανόνες γενικής 
εφαρμογής για τη διευκόλυνση της ελεύθερης κυκλοφορίας όχι μόνον εμπορευμάτων, 
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υπηρεσιών και κεφαλαίων, αλλά και προσώπων, δημιουργώντας σταδιακά την ευρύτερη 
δυνατή Εταιρική Σχέση προς αμοιβαίο όφελος και στο πλαίσιο της συνολικής στόχευσης 
που προωθείται από τα Ηνωμένα Έθνη επί θεμάτων μετανάστευσης·

29. επαναλαμβάνει ότι είναι ανάγκη να μειωθούν τα υπερβολικά κόστη που ισχύουν σήμερα 
για τα εμβάσματα των μεταναστών, καθώς και να υποστηριχθεί η επιστροφή όσων το 
επιθυμούν μέσω προγραμμάτων που θα διαφυλάσσουν τα δικαιώματα και την 
αξιοπρέπειά τους·

30. ζητεί από την Ευρωπαϊκή Επιτροπή να υποβάλει Ανακοίνωση με την οποία να 
επεκτείνονται και στις χώρες της Λατινικής Αμερικής και της Καραϊβικής οι 
προτεραιότητες, τα όργανα και οι προβλέψεις της Σφαιρικής Προσέγγισης του θέματος 
της μετανάστευσης που καταρτίστηκε από το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο τον Δεκέμβριο του 
2005 και συμπληρώθηκε από αυτό του Δεκεμβρίου 2006·

Σχετικά με την Ατζέντα της Λίμα όσον αφορά τη βιώσιμη ανάπτυξη και, ειδικότερα, το 
περιβάλλον, την κλιματική αλλαγή και την ενέργεια

31. συνιστά, στην πολιτική Ατζέντα μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των χωρών της 
Λατινικής Αμερικής, να δοθεί προτεραιότητα στη συνεργασία σε θέματα της κλιματικής 
αλλαγής και των πολιτικών για την πρόληψη της υπερθέρμανσης του πλανήτη· 
υπενθυμίζει ότι οι φτωχότεροι και κυρίως οι ιθαγενείς πληθυσμοί, είναι τα πρώτα θύματα 
της κλιματικής αλλαγής και του υποβαθμισμένου περιβάλλοντος·

32. υπενθυμίζει ότι η συνεργασία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Λατινικής 
Αμερικής στο θέμα αυτό αποκτά πολύ μεγάλη σημασία εάν ληφθεί υπόψη το ενδιαφέρον 
των μερών να προωθήσουν τη βιώσιμη ανάπτυξη και την περιβαλλοντική ισορροπία και, 
για το λόγο αυτό, τάσσεται υπέρ της αμοιβαίας ενίσχυσης των αντίστοιχων 
περιβαλλοντικών πρωτοβουλιών σε διεθνές επίπεδο·

33. καλεί τους λατινοαμερικανούς εταίρους, στις περιπτώσεις κατά τις οποίες θα υπήρχαν 
διαφορετικές απόψεις ως προς τις λεπτομέρειες των μέτρων για την καταπολέμηση της 
κλιματικής αλλαγής (λ.χ., όσον αφορά την εναέρια κυκλοφορία), να λάβουν 
εποικοδομητική στάση και να μην εμποδίσουν με κανένα τρόπο την ανάληψη 
πρωτοβουλιών·

34. συνιστά στους ευρω-λατινοαμερικανούς εταίρους να εργασθούν από κοινού για την 
προσχώρηση στο Πρωτόκολλο του Κυότο των χωρών που εκπέμπουν μεγάλες ποσότητες 
αερίων του θερμοκηπίου και δεν έχουν ακόμη προσχωρήσει στο εν λόγω πρωτόκολλο, 
να ενισχύσουν και να συντονίσουν τη στάση τους στις διαπραγματεύσεις των διεθνών 
οργάνων που αφορούν την υπερθέρμανση του πλανήτη και επίσης να δώσουν μεγάλη 
ώθηση στο εμπόριο των εκπομπών μεταξύ των δύο περιφερειών·

35. θεωρεί ότι είναι απαραίτητο να συνδυασθεί η οικονομική ανάπτυξη με τη βιώσιμη 
ανάπτυξη· στο πνεύμα αυτό, υποστηρίζει τη διπλή προσπάθεια των ολιγότερο 
ανεπτυγμένων χωρών να μειώσουν τις εκπομπές ρύπων και να αυξήσουν την κοινωνική 
πρόοδο και ευημερία·

36. τάσσεται υπέρ της δημιουργίας κοινών μηχανισμών και της συνεργασίας στον τομέα των 
διεθνών οργανισμών της Λατινικής Αμερικής και της Καραϊβικής (όπως ο Οργανισμός 
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της Συνθήκης Συνεργασίας του Αμαζονίου) με σκοπό να αποφασισθεί και να 
χρηματοδοτηθεί η προστασία και η βιώσιμη ανάπτυξη των μεγάλων βιοτόπων του 
πλανήτη, όπως η περιοχή του Αμαζονίου, που βρίσκεται στο έδαφος διαφόρων 
λατινοαμερικανικών κρατών·

37. ζητεί από την Ευρωπαϊκή Επιτροπή να συνεργασθεί για την προώθηση περιβαλλοντικών 
πολιτικών στις χώρες της Λατινικής Αμερικής· θεωρεί ότι πρέπει να ενισχυθεί η 
συνεργασία και το επίπεδο των βέλτιστων πρακτικών και ότι τούτο πρέπει επίσης να 
αντικατοπτρίζεται και στη χρηματοδότηση που χορηγεί η ΕΕ για την πολιτική της 
αναπτυξιακής βοήθειας·

38. ζητεί από τη Διάσκεψη Κορυφής της Λίμα να επεξεργασθεί κοινές πρωτοβουλίες σε 
θέματα όπως η κλιματική αλλαγή, η απερήμωση, η ενέργεια (ειδικότερα οι ανανεώσιμες 
πηγές ενέργειας και τα βιοκαύσιμα), το νερό, η βιοποικιλότητα, τα δάση και η διαχείριση 
των χημικών προϊόντων στη βάση της Συμφωνίας του Μπαλί··

Σχετικά με την ενίσχυση των θεσμικών μηχανισμών προώθησης και πρόβλεψης

39. συνιστά επίσης:

α) τη δημιουργία ενός "Ευρω-Λατινοαμερικανικού Ιδρύματος" για την προώθηση του 
διαλόγου μεταξύ των εταίρων, δημόσιου-ιδιωτικού χαρακτήρα, κατ' αναλογίαν προς 
τα υφιστάμενα σε άλλες γεωγραφικές περιοχές, όπως στην Ασία ή τη Μεσόγειο· ζητεί 
από την Επιτροπή να επεξεργασθεί επί του θέματος συγκεκριμένη πρόταση·

β) τη δημιουργία ενός "Διπεριφερειακού Κέντρου Πρόληψης Συγκρούσεων" το οποίο να 
ασχολείται με την διερεύνηση των αιτίων ενδεχόμενων βίαιων ή ενόπλων 
συγκρούσεων και να μελετά τους καλύτερους τρόπους για την πρόληψη και την 
αποφυγή ενδεχόμενης κλιμάκωσης·

γ) επαναλαμβάνει την πρότασή του για τη δημιουργία ενός "Παρατηρητηρίου της 
Μετανάστευσης", επιφορτισμένου με τη διαρκή και λεπτομερή παρακολούθηση όλων 
των θεμάτων που συνδέονται με τα μεταναστευτικά ρεύματα στην ευρω-
λατινοαμερικανική περιοχή·

40. θεωρεί ότι είναι απαραίτητο να ενισχυθεί η κοινοβουλευτική διάσταση της Στρατηγικής 
Εταιρικής Σχέσης και να εξασφαλιστεί η κατάλληλη ενσωμάτωση του προσφάτως 
συσταθέντος Κοινοβουλίου της Mercosur στην Ευρω-Λατινοαμερικανική Συνέλευση·

41. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στην Προεδρία της 5ης 
Διάσκεψης Κορυφής ΕΕ-ΛΑΚ, το Συμβούλιο της Ένωσης και την Ευρωπαϊκή Επιτροπή, 
καθώς και τα κοινοβούλια των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του συνόλου 
των χωρών της Λατινικής Αμερικής και της Καραϊβικής, την Ευρω-Λατινοαμερικανική 
Κοινοβουλευτική Συνέλευση, το Λατινοαμερικανικό Κοινοβούλιο, το Κοινοβούλιο της 
Κεντρικής Αμερικής, το Κοινοβούλιο των Άνδεων και το Κοινοβούλιο της Mercosur.


